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UNA RELIQUIA DE NELSON,

EN BARCELONA.

EL BASTON DE CAMPANA, FAVORITO
DEL GRAN ALMIRANTE
POR SANTIAGO MASFERRER (1)

Merced al tesén y patriotismo de su actual propietario,
que no se ha dejado seducir por ofertas realmente tentadoras,
Barcelona contintia siendo depositaria, desde mas de medio
siglo, de uno de los objetos mé4s familiares y predilectos del
célebre almirante inglés Lord Horacio, Vizconde de Nelson.

Cuando, a media mafiana del dia 21 de octubre de 1805,
sobre la cubierta del buque « Victory » una bala de fusil, dis-
parada desde el « Trinidad », fué a incrustarse en el glorioso
pecho de aquel a quien el Almirante Collingwood llamaba « el
divino Nelson », el héroe, herido de muerte, le dijo al capitin
Hardy : « Mi vida se acaba aqui»; y luego, abrazando a su
intimo amigo y ayuda de cdmara, mister Gayner Fry, afiadié:
« {Al fin lo han conseguido!... »

«Su agonia—dice don Benito Pérez Gald6s—se prolongé
hasta el caer de la tarde, no perdiendo ninguno de los porme-
- nores del combate, ni se extinguié su genio de militar y de
marino sino cuando la altima fugitiva palpitacién de la vida
se disip6 en su cuerpo herido. Atormentado por atroces dolo-

(1)  La notabie publicacién barcelonesa « El mundo en auto —Revista de oro », correspondiente
al mes de noviembre de 1926, insert6 en sus pdginas 828.831 el interesante artfculo del sefior Masfe-
rrer, que nos complacemos en reproducir. llustran la curlosa monograffa ocho fotograbados que lle-
van por titulos : El gran almirante Nelson ; Baston de Nelson, tal como él lo usaba; El baston, des-
compuesto en piezas, dentro del estuche que lo guarda ; Brajula contenida en el interior del pufio del
bastén ; El catalejo ; El tintero ; Otras piezas contenidas en el bastén : plamas de ganso y guardaplu-
mas, y Una de las péginas de los documentos de « auténtica »,

Por aparecer ¢! nombre de Mahén citado varias veces en el escrito que gos ocupa y aludirse en
¢l a personas aqui establecidas y de las que se conservan todavia excelentes recuerdos, se compren -
derd que resulte este trabajo doblemenie interesante para los habiturles lectores de esta Revista.—
F. Herndndez Sanz
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274 UNA RELIQUIA DE NELSON

res, no dejo de dictar 6rdenes, enterandose de los movimien-
tos de ambas escuadras, y cuando se le hizo saber el triunto
de la suya, exclamé : « Bendito sex Dios ; he cumplido con
mi deber ».

Inglaterra habia ganado la batalla de Trafalgar: pero ha-
bia perdido el primer marino de aqguel siglo ..

...Mister Gayner Fry, a los pocos dias del terrible combate
recogié la mayor parte de los objetos mas familiares del gran
almirante, por quien sentia verdadero fanatismo, y luego bus-
¢6 un refugio donde terminar sus dias rindiendo culto a la
memoria de su glorioso sefior y duefio. Escogié, como lugar
de retiro, la isla de Mahén, en cuya capital vivié, casi ceno-
biticamente, Lasta la noche del 3 de enero de 1846, fecha en
que pago, a su vez, el tributo a la ley fatal... (1)

(1)  Se ha fantaseado mucho sobre la estancia de Lord Nelson en el predio « San Antonio »,
en compaiifa de lady Hamilton, a quien conocié en N4poles, como es subido, ea 1793. Ni las biogra-
fiss publicadas del graa almirante inglés, ni las muchas obras que de su vida privada tratan, para na-
da mencionan que lady Hémilton le acompadara en la visita que hizo, por razén de servicio, a nuestra
Ciudad.

Lo dnico hasta hoy serio ¥y positivo y digno de crédito que hay sobre este asunto es que Nelson
lleg6 al puerto de Mahon en el navio « Foudroyant », de ochenta cafiones, el dia 12 de octubre de
1799, procedente de Italia ; que el 13 comié en compafifa del General Gobernador de la isla mister
St. Clair, y que, el 18, partis para Malta y Sicilia. (Véase : « Diari Roca », manuscrito inédito, pdgina
577--Archivo Municipal de Mahén).

Ha contribuido ¥ no poco a dar ciertos visos de verosimilitud a la novela de « San Antonio s,
« The golden-farm » de los inglescs, el conservarse en aquella finca una brida de caballo con hebillas
y adornos de plata y un colgante en el que aparece grabado ¢l nombre de « Baron of the Nile », titulo
que fué concedido a Nelson, como es de todos sabido, despuds de la victoria ¢ >useguida en Aboukir
en 1° de agosto de 1798 logrando destrozar la escuadra de los franceses. Frente a los datos preclsos
aportados por el Cronista de la Ciudad, sefior Rocay Vinent, el hallazgo ds 1a b-#1a es de poca im-
portancia ; a lo sumo nos revela que durante los siefe dias que lord Nelson permaneclé en Mahou le
entrarian ganes de montar a caballo y que aprovecharia el predio San Antonio, con sus expléndidos
paisajes, para sus coriesfas. Y nada de estrafio que con la precipitacidn del viaje dejara abandonada
aquella prenda.

Por este tiempo, pues, fné cuando Mr. Edward G.yner Fry, lleg6 a Mahdn por primera vez
acompafiando a lord Nelson, en calidad de Ayuda de Cdmara. Una vez en Mahén queds encantado de
su hermoso puerto adquiriendo cuatro vistas del mismo, acuarelas seguramente originales de uno de
los hermanos Chiesa, pintores itslianos aquf establecidos piaturas que, al legar a Inglaterra después
de la trigica muerte del gran Almirante, reg«15 a su hermana Aaa, residente en Westbury upon Fiym
(Coandado de Gloucester), segiin se desprende del testamento o:orgado por esta ea 24 de noviembre de
1825. Una copia del mismo, junto con otros documentos privados de Mr. Gayner y de la familia Cata-
ldn, en cuya ‘casa vivié ¥ muri6, se conserva en mi poder por donacién de dofia Préxedes Llambias
Vda, de Cataldn, tia abuela, por linea materna, de mi esposa.

Por lo que se desprende del testameato de Mr, Gayner, cuya copia tengo 2 la vista, nazid ea
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SANTIAGO MASFERRER 275

Entre los objetos familiares y preferidos de Lord Nelson,
habia conservado mister Gayner, como una reliquia, el bas-
tén de campaiia favorito del insigne héroe inglés.

Este bastén —que por las felices circunstancias que deta-
llaremios més adelante vino a parar a Barcelona—es una pie-
za de museo sumamente interesante e ingeniosa. Su aspecto
exterior es el de un simple junco de cafa de Indias, de seis
nudos, y de color amarilio terroso, con el tono ocre de sus

- estrias o filamentos, sensiblemente pronunciado.

El puio lo constituye un cilindro de plata oxidada de unos
tres centimetros de largo, y contiene grabada al cincel, con
letras inglesas, la siguiente inscripcion: 1 BeLonc To H. N.
(Pertenezco a H. N.). Dicho bastén, magnificamente cons-
truido, se descompone en las sicte piezas siguientes :

A) El pufio, en el interior de cuyo cuerpo de plata hay
una bréjula inglesa, ya desimantada, y con el cristal escoria-
do en una sola de sus partes, cerca del anillo de engarce.

B) Un guarda brisas, con dos pasos de rosca.

¢} Un telescopio de marina, o catalejo, construido por el
més célebre de los 6pticos del tiempo de Napole6n I. En la
¢poca de Nelson, debié construir algso verdaderamente extra-
ordinario, pues atin hoy conserva su gran potencia de refrac-
cién. Este anteojo tiene la tuberia de bronce, y en uno de sus
alcances de enfoque hay grabada al buril, con escritura ingle-
sa, la siguiente inscripcién : ,

Fpo. Rubergall Optn.
to H. R. H. the Duke of Clarence
27 Coventry Stt.
London

Bristol antes del 1775 y llegarfa a esta Ciudad, con el objeto de estublecerse en ella, all§ por los afios
1808 6 1809,

Pertenecia a la secta religlosa de los Cuakeros, creada a mediados del siglo XVII en Inglaterra,
y fiel observador de su doctrina fué en extremo caritativo y observé slempre una conducta intachable
Fué acérrimo vegetariano y no permitis jamis que 2asu presencia se mutara anima} alguno por muy

molests que fuera.~F, 11 S.
Revista tie Men%rca 19{28s
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276 UNA RELIQUIA DE NELSON

D) Un tubo de dos nudos de cafia, con el interior de bron-
ce con pulquérrimos pasos de rosca en ambas extremidades y
que servia de porta-planos y porta-plumas. Contiene actual-
mente dos plumas de ave : una con barbillas negras y la otra
marfilefia : ésta con el 4stil truncado y las barbillas recorta-
das. Ambas han sido usadas.

E) La caperucita de latén que forma parte integrante de
la pieza siguiente, a la que va enroscada.

F) Un tinterito de lat6n, con pie plano, que va atornilla-
do a dos cuartos de la longitud de la

G) Contera de latén, como estuche del tinterito, y con un
cono de un centimetro, hueco y libre, para la arenilla de pol-
vo de acero,

El bastén desmontado en sus siete piezas, va colocado
dentro de un estuche o caja de caoba inglesa, y cubierto con
una almohadilla de damasco carmesi, espafiol, con franjas de
oro. Sobre el interior de la caja, y sobre fondo de oro mate,
campea la siguiente inscripcién :

ReLic or NELsoN
Favourite battle cane used by Admiral
Lord Nelson (1758-1805)

Made by Fpo. Rubercall, Optn.

London

Esta preciosa reliquia de Nelson, es actualmente propie-
dad de nuestro querido compafiero de profesiéon periodistica
don Marcos Jests Bertran, quien excusado es decir que lo
guarda como oro en pafio; a cuya amabilidad debemos los
detalles de la siguiente informacion :

—¢C6émo llegé a su poder?—le preguntamos.

—Muy sencillamente : vea usted, entre los documentos que
constituyen la auténtica de esa reliquia, este autégrafo escri-
to de pufio y letra de mi querido padre (@ G.h).
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Dice asi el escrito, que transcribimos desde la cruz a la
fecha :

« Don Juan Catalan, de Mahén, era un antiguo amigo de
. la familia Bertran-Tintoré, y casi emparentado con ella, pues
estaba casado con una hermana de la mujer de mi tio Pablo
Bertran y Pastor. (1)

» Don Juan Catalan, de humilde procedencia, (2) era un
. hombre de talento cultivado (sobre todo en asuntos comer-
-ciales y administrativos) y de una probidad y exquisitez de
trato que lo hacian agradable y apreciabilisimo. Debia, en
- en gran parte, su educacidén intelectual a una aplicacién per-
. severante y a una Seriedad de caracter muy notable... ademés
de los buenos oficios y proteccién de un tal mister Gayner, a
cuyo servicio entré de muchacho, y de quien fué merecida-
- mente ganandose el aprecio y la confianza, hasta desempefiar
junto a él funciones de secretario, o cosa asi. Este tal mister
' Gayner (o Ghaynner, (3) porque nunca he estado bien seguro
'~ de la ortografia de su nombre) ese mister Gayner, digo, era
un sefior inglés que en el primer tercio del pasado siglo habia-
se retirado a vivir tranquilamente a Mahén. Era hombre ins-
. truido, acomodado, y casi puede decirse que rico, con rela-
cién al tipo de las fortunas que entonces dominaban en la
isla.

(1) D. Juan Catalén de Escofet cas6 en segundas nupcias, ¢l dia 16 de febrero de 1840 con

- doAa Prixedes Llambias y Roca, hermana de dofia Juana Llambfas y Roca de Beltrdn, hijas ambas de
. don Juan Llambias C6nsul de Espefia en Bona —F. H. S.

(2) Habia nacido en Barcelona el dfa 31 de Julio de 1796, de don José Catalan y Roquer, Of-

g cial dela Contadurfa de Rentas generales del Principado y Reino de Catalufia, y de dofa Ana Escofet

 hifa del doctor en medicina don Francisco.
] Establecido en esta cludad contrajo matrimonio con dofta Rita Motta y Vinent en 24 de febrero
de 1823, y en segundas nupcias con la ya citada dofia Praxedes Llambfas Roca, en 16 de febrero de 1840,
Del primer metri {o no tuvo ion y del segundo hubo siete hijos,
Ent 15 de noviembre de 1843 fué nombrado Consul de la Repiiblica de Méjico.
En 1.° de junio de 1844 la Reina de Espafia Dofia Isabel II le otorgé desde Barcelona el titulo de
Caballero de 1a Real Orden Americana de Isabel la Catélica.
! Poco tiempo después del fallecimiento de mister Gayner, el sedior Cataldn salié con su familia
de Mahdn yeado a fijar su residencia en Barcelona. -F, H. S,

(3) Gayner, aparece escrito tanto ¢a su testamento como ea el de su hermana Ana.~F, H. S.
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278 UNA RELIQUIA DE NELSON

» Habia sido ayuda de camara de Lord Nelson, y con este
motivo poseia del célebre almirante una porcién de objetos y
recuerdos ; unos que habia recibido como legado, y otros co-
mo donativos en vida del almirante.

» Ahora bien ; el amigo Cataldn poseia bastantes de los
muebles y objetos de Nelson que habian pasado a ser propie-
dad de mister Gayner, ya que este sefior habialos dado a su
protegido o legaddoselos a su muerte.

» Ya hombre casado y con familia, don Juan Catalan en-
contr$ colocacién en Barcelona, gracias a la buena amistad
y proteccién de los sefiores Plandolit, Tintoré y otros. Y, pri-
mero en casa de don Nonito Plandolit, y después en el Lloid
Catalan (fundado y dirigido por mi tio-suegro don Pablo M.
Tintoré y Pastor) vivié aqui bastantes afios y aqui murio...

» Como amigo y como médico, habia asistido yo diferen-
tes veces a los Cataldn, y el hijo mayor, Eduardo Catalan
Llambfas, me habia ensefiado varios de los objetos o curiosi-
dades que en la familia se conservaban como reliquias de
Nelson, procedentcs de donativos de mister Gayner ; y recuer-
do, entre otros, un clave muy interesante desde el punto de
vista arqueol6gico (que acaso hubiese pertenecido a Misiss
Hamilton), una urna de plata labrada (1) {que fué regalada a
don Nonito Plaundolit) y el célebre bastdn-brajula-catalejo-
tintero, que me lo di6 como recuerdo mi amigo Eduardo Ca-
talan, pues tanto él como su padre me sabian algo aficionado
a coleccionar objetos m4as o menos antiguos y de interés his-
térico ; y creian hacerme un verdadero obsequio haciéndonie
donacién de un bastén acerca de cuya procedencia no cabia
la menor duda ; y asi lo recibi, en efecto, y asi lo he conser-
vado desde entonces, teniéndolo en mucho aprecio como do-
ble recuerdo histérico de Nelson y carifioso y delicado de mis
desgraciados y bonisimos amigos los sefiores Catalan. Y co-

(1)  Esta urna de plata, seguramente la « Silver cup » que se halla inventariada entre los obje
tos que en 1821 posefa en depésito‘su hermana Aaa, fué regalada a Mr. Gayaer por los lores del Almi -
rantazgo Inglés.—F, H. S.
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mo, ya viejo, me di a pensar que a nadie podia legarlo mejor
que a mi hijo Marcos Jesas (que también tiene sus pujos de
coleccionista) a ¢l se lo di el dia de su santo, 25 de abril.

» Después me ha pedido alguna noticia acerca del modo
c6mo ha llegado el bastén a mis manos: y no hallo mejor
modo de complacerle que apuntarle aqui los datos que dejo
consignados, los cuales acaso podrian ampliarse preguntan-
do a algtin amigo de Mahon por el susodicho mister Gayner.
Todavia creo que existe la « Casa del Inglés ».

Barcelona, 1 de mayo de 1908.—(Rubricado) : E. Bertrdn
Rubio. »

Esta alusion o indicacién con que el Excmo. Sr. Dr. don
Eduardo Bertran Rubio cierra su certificado, fué esponténea-
mente recogida por don Miguel de los Santos Oliver, quien,
interesado por lo peregrino del asunto, hubo de escribir a un
su amigo de la capital islefia, quien no sélo confirmé todo lo
referente a la estancia del ayuda de cdmara de Nelson en la
ciudad de Mahén, sino que mandé una copia auténtica del
testamento del stbdito inglés y leal amigo del glorioso héroe
de Trafalgar.

El documento remitido al eminente poligrafo catalan, for-
ma parte del caudal de documentos de « auténtica » que acom-
pafian la reliquia de Nelson, y nosotros lo tenemos a la vista
al escribir estas lineas,

Lleva el sello del « Archivo del Protocolo de Mahén » y co-
mienza con estas palabras :

» En el nombre de Dios Todopoderoso. Yo, Eduardo Gay-
ner y Fry, hijo de Guillermo, difunto, natural de la ciudad de
Bristol, en Inglaterra, y residente en esta ciudad de Mahén
desde unos treinta (1) afios, de estado soltero, de edad de mas
de setenta afios y de profesién comerciante, hallindome en-

(1) «Treintay sels » se lee en Ia copla del testamento de Mr. Gayner de! que hemos hecho
mencion.—F H S,
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280 UNA ReLIQuIA DE NELSON

fermo en cama, pero con mi entero juicio, y queriendo dispo-
ner de mis bienes para estar prevenido cuando llegue la hora
de mi muerte, paso a ordenar mi testamento en la siguiente
forma:

Nombro por mis albaceas testamentarios a don Juan !Ca-
talan de Escofet y a mister Roberto A. Delzel, actual cénsul
britidnico en esta isla, a quienes, asi juntos como separados,
encargo la direccién de mi entierro, que quiero se verifique
sin fausto, y que mi cadaver sea sepultado en el cementerio
destinado a los stbditos britanicos. (1)

Lego las fincas que poseo en Bristol (Inglaterra) a..... »

Y, después de una serie de legados en inmuebles y efectivo
metélico, cierra sus postreras voluntades mister Gayner, con
el siguiente parrafo :

« Después de cumplido y pagado lo expresado y demds
de mi legitima obligacién, del remanente de todos mis bie-
nes derechos y acciones presentes y futuros, instituyo por
mi finico y universal heredero a don Juan Cataldn de Es-
cofet, vecino de esta ciudad, a sus libres voluntades. »

Termina el documento con las frases y conceptos de cos-
tumbre. Fué otorgado el dia 30 de diciembre de 1845 (es decir,
cuarenta afios después de la muerte de Lord Nelson), ante el
notario don Pedro Pons y Mercadal. El testador fallecié la
noche del 3 de enero de 1846. Este testamento est4 registrado
en el Libro de Hipotecas, folio 106, libro I de fincas rasticas
de la ciudad de Mahén, y al folio 25, libro I de fincas urbanas
de Villa Carlos.

El Excmo. Dr. Bertran Rubio, tuvo siempre esta reliquia
de Nelson en lugar preferente de su cuarto de trabajo (que era
un verdadero museo), en su casa de la calle Mendizabal, nd-
mero 19, principal. Alli lo examin6, més de una vez, el que

(1) Efectivamente fué enterrado en el cementerio de los Ingleses que todavia subsiste juato a
1a orilla norte del Puerto de Mahén ; una l4pida sepulcral indica el sitio ea donde sus restos reposan. ~
F.H.S.
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luego fué almirante Marqués de Magaz, muy amigo de la fa-
milia Bertran, y que entonces tenia el grado de teniente de
pavio. Siempre que el Marqués de Magaz tocaba en nuestro
puerto, honraba con su visita a su grau amigo el doctor Ber-
tran, y ambos, el insigne marino que después ha llegado bri-
lllantemente al cenit de su carrera railitar—y de su actuacién
politica en la presidencia interina del Directorio —y aquel emi-
nente médico y escritor, compartian su interés y su admira-
cién ante aquel recuerdo precioso que en la mano del primer
{ marino dcl siglo pasado, pudo servir para dictar una orden
escrita sobre la cubierta de un navin en plena accién guerrera
y para ganar un combate, manejado por el genio «divino »
del gran almirante inglés.

Desde 1908 ese bastén histérico ha estado en poder de
nuesiro compafiero en la prensa don Marcos Jestas Bertran y
Tintoré, quien cediendo maés tarde a ruegos de su amigo mis-
ter Malbequi, de Londres, llevdlo personalmente a la capital
del Reino Unido, donde lo expuso en una de las salas del Al-
mirantazgo, no sin antes (5 de agosto de 1919) prestar ante la
Dolice Court de Hammesmith, en el West London, la so-
 lemne declaracion cuya copia directa reproducimos.

A los pocos dias de expuesto el bastén de Nelson, su pro-
pietario recibid la visita del agregado de la Embajada Espafio-
 la en Ingleterra, don Pablo Gil, quien, por encargo de Lady
Beatty, quiso saber si seria susceptible de entablar negocia-
ciones de venta para cederlo a su esposo, el célebre almirante
cuyo nombre tanto soné durante la pasada guerra.

Ante la negativa del propietario de la reliquia de Nelson, a
- los pocos dias usaba el mismo procedimiento la esposa del
almirante Jellycoe, obteniendo igual negativo resultado...

...Por esto hemos dicho al principio que, merced al tesén
y patriotismo de su actual propietario, Barcelona continfia
siendo depositaria, desde hace mas de medio siglo, de una de
| las mas familiares reliquias del almirante Nelson.
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Antes de despedirnos de Marcos Jestis Bertran, inducidos
por nuestro temperamento informativo, que busca la anécdo-
ta donde quiera que pueda hallarla, hubimos de preguntarle :

—Referente a la veneracién que el pueblo inglés siente por
su héroe predilecto, ¢ha recogido usted algtin detalle curioso?

—Inglaterra mantiene verdadero fanatismo por la memo-
ria del almirante Nelson ; quizd més aGn que los franceses por
Napoleén I. Por mi parte, y como hecho muy significativo
presenciado por mi, recuerdo ahora que durante mi perma-
nencia en la Police Court de Hammesmith, donde presté el
solemne juramento acerca de que el bastén que obraba en
mi poder era el mismo que yo habfa recibido de manos de
mi padre, cada vez que se pronunciaba el nombre del Vizcon-
de Lord Horacio Nelson, todos los alli presentes, desde el pre-
sidente y los jueces hasta el altimo individuo de la guardia,
ponianse en pie, se cuadraban militarmente, agachaban las
cabezas tocadas de grandes pelucones blancos descomunales,
y todos, como sacudidos por un mégico resorte, permanecian
un instante con devoto recogimiento, cual autématas movi-
dos por el més intenso sentimiento patriético...

Notas referentes al supuesto ferrens silitics de Monorsa

Tanto los profesionales en Geologia como los aficionados
a esta ciencia, al transitar por algunas de las calles de esta
Ciudad, no habran podido menos de fijarse en ciertas losas
que forman parte de sus aceras, y observar en cllas la presen-
cia de ciertos fésiles.

Como dichas losas indican, proceden del piso superior del
sildrico, formacién de Wenlock compuesto de calizas grue-
sas y fosiliferas.

Lo lenigmético del caso, es la procedencia de aquellas
piezas.

El sabio gedlogo Mr. H. Hermite al observar dichas pie-
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